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“Casting all your care upon Him; for He careth for you”  

1 Pet.5:7 

Prayer Chain 
 Glory to our Heavenly Father for all our answered 

prayers and may He increase our numbers to His 
Power and Glory. 

 Sandy and his immediate family, Prayer for God’s 
loving arms around them to keep them strong.  

 Restitution Ministries 

 Peter Hewitt in Kenya, very ill please pray for him 
may God’s healing hands be upon him. 

 Bro Ray in the Philippines, Bro Tomasi in Fiji and 
Bro Peter Ah-koy – God’s Blessings 

 Leif’s daughter (Ballarat) and sister (Norway) - God’s 
healing loving arms around them 

 Joanne’s Dad & Mum — God’s healing and loving 
arms around them 

 Our children 

 Stefan—his work in China, Russia & Sth Pacific—
God’s hand over him 

 Nelma (Michael’s Mother) - God’s Loving Arm around 
her 

 Sarah from Germany, may God’s hand be over her 
work for the youth 

 Solomon Island—Brothers receiving bible studies, 
God’s guidance and leading 

 Pray for all Christian people being persecuted in 
other lands – for God’s arms around them to keep 
them strong, and their Faith will prevail. 

 Naomi and Jacinta, daughters of Sherry and Ian, 
God’s protecting loving arms around them and draw 
them closer to Him 

 Andrea and Connie’s Prison Ministry, May God’s 
hand be over them and that their work be fruitful 

 God’s Hand over Connie and Andrea as they witness 
to Cynthia and Ayanna, and to those in prison 

 Sister Beatrice and Irene in Kenya, God’s Loving 
arms around them 

 Rebecca and Caro and her Son, God’s healing hand 
upon them 

 Glen and Vinnie from USA, God’s Leading in their 
Ministry 

 Melinda From USA Praise God for the Truth He has 
shown her 

 Ryan and friends in Sydney That God will impress 
them with His truth 

 Pray for Josie, Pio, Vao and Anna, and the neigh-
bours either side of their home and also Pr. Tavita, 
Tui his wife and their whole family, who are the only 
ones on the island who keep the 7th day Sabbath 
and believe in the truth about God  

 Brother Ray in Thailand—asking for prayer for 
Brother Jim that God’s healing arms will be around 
him, and that God may open a way for His truth to 
be made known 

 Cheryl and Adam, may the Lord have His loving 
arms around them and keep them safe, and His will 
be done 

 
If anyone else is in need of prayer that we have not 

heard of as yet, we extend our thoughts to you— please 
email your requests to                                            

myersba45@gmail.com  

 

TAKEN FROM SPECIAL TESTIMONIES A & B BY ELLEN G. WHITE 
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These loaves can be made as muffins too - a perfect fit for the 
lunchbox!  
 
Ingredients 
 
3 Sanitarium Weet-BixÊ finely crushed   
11/2 cup wholemeal self-raising flour 
1/3 cup sugar (your choice)   
250g punnet strawberries, hulled & diced 
1 egg, lightly beaten (your choice)  
3 tablespoons light olive oil 
 3 very ripe bananas, mashed  
1 cup So GoodÊ Almond Milk 
 
Method 
 
Place Weet-BixÊ, flour, sugar and strawberries in a large mixing 
bowl. 
Combine egg, oil, bananas and So GoodÊ Almond Milk in a sepa-
rate bowl. 
Fold liquid ingredients gently into dry ingredients until just com-
bined. 
Spoon mixture into lightly greased 8 hole loaf tin tray. 
Bake in a moderate oven, 180°C, for 30 minutes or until golden. 
 
Tips   
 
These mini loaves can be made into muffins if you do not have 
small 8 hole loaf tray.   
These loaves freeze well and can be taken from freezer and 
popped into lunch box.  Use 3/4 cup wholemeal self-raising flour 
and 3/4 cup white self-raising flour for a lighter result. 

-ÉÎÉ ÂÁÎÁÎÁ ÁÎÄ ÓÔÒÁ×ÂÅÒÒÙ ÌÏÁÖÅÓ   
3ÅÒÖÅÓ ψ  -   0ÒÅÐ ρυ ÍÉÎÓ -  #ÏÏË σπ ÍÉÎÓ  

https://www.sanitarium.com.au/recipes/a-z/weet-bix-mini-banana-and-strawberry-loaves?utm_medium=email&utm_campaign=Recipe%20of%20the%20Week%20-%20Mini%20banana%20and%20strawberry%20loaves%20-%20AU&utm_content=Recipe%20of%20the%20Week%20-%20Mini%20banana%20and
https://www.sanitarium.com.au/recipes/a-z/weet-bix-mini-banana-and-strawberry-loaves?utm_medium=email&utm_campaign=Recipe%20of%20the%20Week%20-%20Mini%20banana%20and%20strawberry%20loaves%20-%20AU&utm_content=Recipe%20of%20the%20Week%20-%20Mini%20banana%20and
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musters his flock, causing them to pass under his rod, so 
does God cause every living soul to pass before Him to 
fix the limit of every creature's life and to foreordain its 
destiny. On New Year's Day the decree is written; on the 
Day of Atonement it is sealed who shall live and who are 
to die, etc. But penitence, prayer, and charity may avert 
the evil decree.ò 

Contôd next edition 

The Sanctuary ServiceðM L Andreasen 
Cont’d from previous edition 
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½ŀŎŎƘŀŜǳǎ 

The story of Zacchaeus as recorded in the nineteenth chapter 
of Luke is an illustration of restitution. Christ invited Him-
self to be Zacchaeus' guest, which great honour so over-
whelmed the publican 
that he exclaimed, ñBehold, Lord, the half of my goods I 
give to the poor; and if I have taken any thing from any man 
by false accusation, I restore him fourfold.ò Christ's response 
to this was prompt and significant: ñThis day is salvation 
come to this house, for so much as he also is a son of Abra-
ham. For the Son of man is come to seek and to save that 
which was lost.ò Luke 19:8-10. 
This presents a case of thorough repentance. The presence of 
Jesus made such an impression upon Zacchaeus that his first 
thoughts concerned, making restitution. He was a publican, 
and doubtless had a long list of sharp deals and dishonest 
business transactions to account for. He had extracted money 
by ñfalse accusation,ò which included all questionable trans-
actions. But now he turns about. He abandons all evil prac-
tices, and decides to pay back fourfold what he has dishon-
estly acquired. 
There is need that the subject of restitution be called to the 
attention of all who name the name of Christ. The newly 
converted need instruction in this matter, and so do many 
who for years have been enrolled in the church of God. All 
need a more lively sense of their responsibility, and some 
need a lesson in simple honesty. There are people who have 
owed money for years and then asked to have it cut in hall. It 
is doubtful that such have the approval of God. Men may 
accept such a proposition rather than lose all; but that does 
not settle the account with Heaven. 
 

The Day of Atonement 
 

¢ƘŜ 5ŀȅ ƻŦ !ǘƻƴŜƳŜƴǘ 

THE Day of Atonement was the great day in Israel. It was 
peculiarly holy, and on it no work was to be done. The Jews 
called it Yoma, The Day. It was the keystone of the sacrifi-
cial system. Whoever did not on that day afflict his soul was 
cut off from Israel. (Leviticus 23:29) The Day of Atonement 
occurred on the tenth of the seventh month, Tishri, which 
corresponds to our September-October. The special prepara-
tion for this day began on the first day of Tishri. Of this the 
Jewish Encyclopaedia, article ñAtonement,ò says: 
. ñThe first ten days of Tishri grew to be the ten penitential 
days of the year, intended to bring about a perfect change of 
heart, and to make Israel like newborn creatures. . . . the cul-
mination being reached on the Day of Atonement when reli-
gion's greatest gift, God's condoning mercy, was to be of-
fered to man.ò ñThe idea developed also in Jewish circles 
that on the first of Tishri, the sacred New Year's Day and the 
anniversary of creation, man's doings were judged and his 
destiny was decided; and that on the tenth of Tishri the de-
cree of heaven was sealed.ò Volume 2, page 281. 
A Jewish conception of what took place on that day is given 
in the same encyclopaedia, article ñAtonement, Day of,ò as 
follows: 
God, seated on His throne to judge the world, at the same 
time judge, Pleader, Expert, and Witness, opens the Book of 
Records; it is read, every man's signature being found there-
in. The great trumpet is sounded; a still, small voice is heard; 
the angels shudder, saying, this is the day of judgment: for 
His very ministers are not pure before God. As a shepherd 
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{ǇƛǊƛǘǳŀƭ DƛƊǎΣ ±ƻƭΦ м 
¢ƘŜ wŜǎǳǊǊŜŎǝƻƴ ƻŦ 
/ƘǊƛǎǘ /ƻƴǘΩŘ 
Herod's [IT WAS HEROD 
ANTIPAS WHO TOOK 
PART IN THE TRIAL OF 
CHRIST, AND HEROD 

AGRIPPA I WHO PUT JAMES TO 
DEATH. AGRIPPA WAS NEPHEW 
AND BROTHER-IN-LAW OF ANTI-
PAS. THROUGH INTRIGUE HE 
SECURED THE THRONE OF AN-
TIPAS FOR HIMSELF, AND ON 
COMING TO POWER PURSUED 
THE SAME COURSE TOWARD 
THE CHRISTIANS THAT ANTI-
PAS HAD FOLLOWED. IN THE 
HERODIAN DYNASTY THERE 
WERE SIX PERSONS WHO 
BORE THE NAME OF HEROD. IT 
THUS SERVED IN A MEASURE 
AS A GENERAL TITLE, THE INDI-
VIDUALS BEING DESIGNATED 
BY OTHER NAMES, AS ANTIPAS, 
PHILIP, AGRIPPA, ETC. SO WE 
MIGHT SAY CZAR NICHOLAS, 
CZAR ALEXANDER, ETC. IN THE 
PRESENT INSTANCE THIS USE 
OF THE TERM BECOMES MORE 
NATURAL AND APPROPRIATE 
INASMUCH AS AGRIPPA, WHEN 
HE PUT JAMES TO DEATH, OC-

CUPIED THE THRONE OF ANTI-
PAS, WHO A LITTLE BEFORE 
HAD BEEN CONCERNED IN THE 
TRIAL OF CHRIST; AND HE MANI-
FESTED THE SAME CHARACTER. 
IT WAS THE SAME HERODIAN 
SPIRIT, ONLY IN ANOTHER PER-
SONALITY, AS "THE DRAGON" OF 
REVELATION 12:17 IS THE SAME 
AS THE DRAGON OF VERSE 3, 
THE REAL INSPIRING POWER IN 
EACH BEING THE DRAGON OF 
VERSE 9. IN THE ONE CASE HE 
WORKS THROUGH PAGAN 
ROME; IN THE OTHER THROUGH 
OUR OWN GOVERNMENT.] heart 
had grown still harder; and when he 
heard that Christ had risen, he was 
not much troubled. He took the life 
of James, and when he saw that this 
pleased the Jews, he took Peter 
also, intending to put him to death. 
But God had a work for Peter to do, 
and sent his angel to deliver him. 
Herod was visited with the judg-
ments of God. While exalting him-
self in the presence of a great multi-
tude, he was smitten by the angel of 
the Lord, and died a most horrible 
death. 
Early in the morning of the first day 
of the week, before it was yet light, 
holy women came to the sepulchre, 
bringing sweet spices to anoint the 
body of Jesus. They found that the 
heavy stone had been rolled away 
from the door of the sepulchre, and 

the body of Jesus was not there. Their 
hearts sank within them, and they 
feared that their enemies had taken 
away the body. Suddenly they beheld 
two angels in white apparel, their fac-
es bright and shining. These heavenly 
beings understood the errand of the 
women and immediately told them that 
Jesus was not there; He had risen, but 
they could behold the place where He 
had lain. They bade them go and tell 
His disciples that He would go before 
them into Galilee. With fear and great 
joy the women hurried back to the sor-
rowing disciples and told them the 
things which they had seen and heard. 

Contôd next month 

Ellen G White Writings  

¢ƘƻǳƎƘǘ ŦƻǊ ǘƘŜ 5ŀȅ 
The Christian home is to be an ob-
ject lesson, illustrating the excel-

lence of the true principles of life. - 
AH 31 

Sins Christians are Starting to Ignore  

There are certain sins that Christians are always good at pointing out - usually in others. And 
there are obviously sins that we are shocked and appalled by, and usually see these sins as 
worse than others. But the reality is, all sin separates us from Christ. There arenôt degrees of 
separation – you are either reconciled to God or you are a stranger to him (see Colossians 
1:21-22), there is no in-between. 
We can trick ourselves into believing that itôs the really ñbigò sins we have to avoid, all the 
while ignoring deadly sin in our own lives. Make no mistake—all sin is wrong, all sin needs to 
be confessed and all of us need to walk away from our sinful tendencies and through humble, 
dependent faith, walk in righteousness. 
Here are sins we tend to ignore but canôt afford to ignore any longer. 
 
Selfishness/Self-Righteousness 
How often did Jesus call out the Pharisees in the New Testament?. And it was always for self 
righteousness or selfishness. If you have to compliment yourself on something good youôve 
done, then you arenôt doing it right. So many of us like to display our faithful acts so that oth-
ers will know what good Christians we are. Christ doesnôt care what everyone else thinks of 
your generosity. He cares about your heart and your motivation. If you need other people to 
know about the good things you do, feel, or think in order to feel validated, then you need to 
re-evaluate.  
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SOMETHING TO PONDER -      
submitted by Richard Daniel 
Is the land Jerusalem holy now? 
5ŜŀǊ ŦǊƛŜƴŘǎΣ ǘƘŜ ƭŀƴŘ WŜǊǳǎŀƭŜƳΣ 
ǿƘƛŎƘ ǘƘŜ [ƻǊŘ ǇǊƻƴƻǳƴŎŜŘ ǘƻ ōŜ 
ŘŜǎƻƭŀǘŜ ŀǘ ǘƘŜ ŜƴŘ ƻŦ Iƛǎ Ƴƛƴƛǎπ
ǘǊȅΣ ƛǎ ƛǘ Ƙƻƭȅ ƴƻǿΚ LŦ ƛǘϥǎ ƴƻǘ Ƙƻƭȅ 
ŀƴȅƳƻǊŜΣ ǿƘȅ Řƻ ǿŜ Ǿƛǎƛǘ ǘƘƛǎ 
ŘŜǎƻƭŀǘŜ ǿƛƭŘŜǊƴŜǎǎ ŀƴŘ Ŏŀƭƭ ƛǘ ŀ 
Ƙƻƭȅ ƭŀƴŘΚ 
What is the LordΩs counselling 
about this subject? 
 Ϧaŀƴȅ ŦŜŜƭ ǘƘŀǘ ƛǘ ǿƻǳƭŘ ōŜ ŀ 
ƎǊŜŀǘ ǇǊƛǾƛƭŜƎŜ ǘƻ Ǿƛǎƛǘ ǘƘŜ ǎŎŜƴŜǎ 
ƻŦ /ƘǊƛǎǘϥǎ ƭƛŦŜ ƻƴ ŜŀǊǘƘΣ ǘƻ ǿŀƭƪ 
ǿƘŜǊŜ IŜ ǘǊƻŘΣ ǘƻ ƭƻƻƪ ǳǇƻƴ ǘƘŜ 
ƭŀƪŜ ōŜǎƛŘŜ ǿƘƛŎƘ IŜ ƭƻǾŜŘ ǘƻ 
ǘŜŀŎƘΣ ŀƴŘ ǘƘŜ Ƙƛƭƭǎ ŀƴŘ ǾŀƭƭŜȅǎ ƻƴ 
ǿƘƛŎƘ Iƛǎ ŜȅŜǎ ǎƻ ƻƊŜƴ ǊŜǎǘŜŘΦ 
.ǳǘ ǿŜ ƴŜŜŘ ƴƻǘ Ǝƻ ǘƻ bŀȊŀǊŜǘƘΣ 
ǘƻ /ŀǇŜǊƴŀǳƳΣ ƻǊ ǘƻ .ŜǘƘŀƴȅΣ ƛƴ 
ƻǊŘŜǊ ǘƻ ǿŀƭƪ ƛƴ ǘƘŜ ǎǘŜǇǎ ƻŦ WŜπ
ǎǳǎΦ ²Ŝ ǎƘŀƭƭ ŬƴŘ Iƛǎ ŦƻƻǘǇǊƛƴǘǎ 
ōŜǎƛŘŜ ǘƘŜ ǎƛŎƪōŜŘΣ ƛƴ ǘƘŜ ƘƻǾŜƭǎ 
ƻŦ ǇƻǾŜǊǘȅΣ ƛƴ ǘƘŜ ŎǊƻǿŘŜŘ ŀƭƭŜȅǎ 
ƻŦ ǘƘŜ ƎǊŜŀǘ ŎƛǘȅΣ ŀƴŘ ƛƴ ŜǾŜǊȅ 
ǇƭŀŎŜ ǿƘŜǊŜ ǘƘŜǊŜ ŀǊŜ ƘǳƳŀƴ 
ƘŜŀǊǘǎ ƛƴ ƴŜŜŘ ƻŦ ŎƻƴǎƻƭŀǝƻƴΦ Lƴ 
ŘƻƛƴƎ ŀǎ WŜǎǳǎ ŘƛŘ ǿƘŜƴ ƻƴ ŜŀǊǘƘΣ 
ǿŜ ǎƘŀƭƭ ǿŀƭƪ ƛƴ Iƛǎ ǎǘŜǇǎΦϦ ς Ellen 
G White (The Desire of Ages, 
p640) 
aȅ ōƭŜǎǎŜŘ ōŜƭƛŜǾŜǊǎΣ ǘƘŜǊŜ ƛǎ 
ƻƴƭȅ ƻƴŜ Iƻƭȅ [ŀƴŘ ƛƴ ŀƭƭ ǘƘŜ ¦ƴƛπ
ǾŜǊǎŜΣ ŀƴŘ ǘƘŀǘ ƛǎ ǘƘŜ IŜŀǾŜƴƭȅ 
WŜǊǳǎŀƭŜƳ ƛƴ IŜŀǾŜƴΦ !ƴŘ ǘƘŜ 
ǇŀǘƘ ǘƻ ǘƘŀǘ Ƙƻƭȅ ƭŀƴŘ ƛǎ ǘƘŜ ǇŀǘƘ 
ƻŦ /ƘǊƛǎǘΣ ǿƘƛŎƘ ƛǎ ǘƘŜ ǇŀǘƘ ƻŦ 
ǎǳũŜǊƛƴƎΣ ǿƘƛŎƘ ƛǎ ǘƘŜ ǇŀǘƘ ƻŦ 
ǘǊǳǘƘΣ ǿƘƛŎƘ ƛǎ ǘƘŜ ǇŀǘƘ ƻŦ ǎŜƭƅŜǎǎ 
ƭƻǾŜΦ  
Which one do you desire, the 
desolate Jerusalem on earth or 
the Eternal Jerusalem in HeavenΚ  



 

 

-ÁÓÓÉÖÅ ÓÅÃÔÉÏÎ ÏÆ 7ÅÓÔÅÒÎ 7ÁÌÌ ÁÎÄ 2ÏÍÁÎ ÔÈÅÁÔÒÅ ÕÎÃÏÖÅÒÅÄ ÁÆÔÅÒ ρȟχππ ÙÅÁÒÓ 
3ÏÕÇÈÔ ÆÏÒ ρυπ ÙÅÁÒÓȟ ÔÈÅ ÒÅÍÁÒËÁÂÌÅ ÄÉÓÃÏÖÅÒÙ ÏÆ ÔÈÅ ÓÍÁÌÌ ÔÈÅÁÔÒÅ ÃÈÁÎÇÅÓ ÁÒÃÈÁÅÏÌÏÇÉÓÔÓͻ ÐÅÒȤ
ÃÅÐÔÉÏÎÓ ÏÆ 2ÏÍÁÎ-ÃÏÎÑÕÅÒÅÄ *ÅÒÕÓÁÌÅÍ ÁÆÔÅÒ ÔÈÅ ÆÁÌÌ ÏÆ ÔÈÅ 3ÅÃÏÎÄ 4ÅÍÐÌÅ 
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LǎǊŀŜƭ !ƴǝǉǳƛǝŜǎ !ǳǘƘƻǊƛǘȅ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛǎǘǎ όƭŜƊ ǘƻ ǊƛƎƘǘύ ¢ŜƘƛƭƭŀƘ [ƛŜōŜǊƳŀƴΣ 5ǊΦ WƻŜ ¦ȊƛŜƭ ŀƴŘ 5ǊΦ !Ǿƛ 
{ƻƭƻƳƻƴ ŀǘ ǘƘŜ ǎƛǘŜ ƻŦ ŀƴ ŀƴŎƛŜƴǘ wƻƳŀƴ ǘƘŜŀǘǊŜ-ƭƛƪŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜΣ ƘƛŘŘŜƴ ŦƻǊ мΣтлл ȅŜŀǊǎ ŀŘƧŀŎŜƴǘ ǘƻ ǘƘŜ 
²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭ ǳƴŘŜǊƴŜŀǘƘ WŜǊǳǎŀƭŜƳϥǎ hƭŘ /ƛǘȅΣ ƻƴ hŎǘƻōŜǊ мсΣ нлмт ό¸ƻƴŀǘŀƴ {ƛƴŘŜƭκCƭŀǎƘфлύ 
LǎǊŀŜƭ !ƴǝǉǳƛǝŜǎ !ǳǘƘƻǊƛǘȅ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛǎǘ ¢ŜƘƛƭŀ [ƛŜōŜǊƳŀƴ ŀǘ ǘƘŜ ǘƘŜŀǘǊŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ƛƴ WŜǊǳǎŀƭŜƳϥǎ ²Ŝǎǘπ
ŜǊƴ ²ŀƭƭ ǘǳƴƴŜƭǎΦ ό¸ŀƴƛǾ .ŜǊƳŀƴΣ ŎƻǳǊǘŜǎȅ ƻŦ ǘƘŜ LǎǊŀŜƭ !ƴǝǉǳƛǝŜǎ !ǳǘƘƻǊƛǘȅύ 
¢ƘŜ ǘƘŜŀǘǊŜ-ƭƛƪŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ƛƴ ǘƘŜ ²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭ ǘǳƴƴŜƭΦ ό¸ŀƴƛǾ .ŜǊƳŀƴΣ ŎƻǳǊǘŜǎȅ ƻŦ ǘƘŜ LǎǊŀŜƭ !ƴǝǉǳƛǝŜǎ 
!ǳǘƘƻǊƛǘȅύ 
! ƎŜƴŜǊŀƭ ǾƛŜǿ ƻŦ WŜǊǳǎŀƭŜƳϥǎ ²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭ ŀƴŘ ǘƘŜ ²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭ ¢ǳƴƴŜƭǎΦ ό¸ŀƴƛǾ .ŜǊƳŀƴΣ ŎƻǳǊǘŜǎȅ ƻŦ 
ǘƘŜ LǎǊŀŜƭ !ƴǝǉǳƛǝŜǎ !ǳǘƘƻǊƛǘȅύ 
9ƛƎƘǘ ŎƻǳǊǎŜǎ ƻŦ ǘƘŜ ²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭ ǿŜǊŜ ŘƛǎŎƻǾŜǊŜŘ ƛƴ ǘƘŜ ŜȄŎŀǾŀǝƻƴ ǳƴŘŜǊ ²ƛƭǎƻƴϥǎ !ǊŎƘ ƛƴ WŜǊǳǎŀƭŜƳϥǎ 

hƭŘ /ƛǘȅΦ ό¸ŀƴƛǾ .ŜǊƳŀƴΣ ŎƻǳǊǘŜǎȅ ƻŦ ǘƘŜ LǎǊŀŜƭ !ƴǝǉǳƛǝŜǎ !ǳǘƘƻǊƛǘȅύ  
WƻŜ ¦ȊƛŜƭΣ ŀƴ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛǎǘ ŦǊƻƳ ǘƘŜ LǎǊŀŜƭ !ƴǝǉǳƛǘȅ !ǳǘƘƻǊƛǘȅΣ ŎƭŜŀƴǎ ǎǘƻƴŜǎ ŀǘ ǘƘŜ ǎƛǘŜ ƻŦ ŀƴ ŀƴŎƛŜƴǘ wƻπ
Ƴŀƴ ǘƘŜŀǘǊŜ-ƭƛƪŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜΣ ƘƛŘŘŜƴ ŦƻǊ мΣтлл ȅŜŀǊǎΣ ŀŘƧŀŎŜƴǘ ǘƻ ǘƘŜ ²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭ ǳƴŘŜǊƴŜŀǘƘ WŜǊǳǎŀƭŜƳϥǎ 
hƭŘ /ƛǘȅ ƻƴ hŎǘƻōŜǊ мсΣ нлмт ό¸ƻƴŀǘŀƴ {ƛƴŘŜƭκCƭŀǎƘфлύ 
!ǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛǎǘǎ ŀǊŜ ƻƴŜ ǎǘŜǇ ŎƭƻǎŜǊ ǘƻ ǎƻƭǾƛƴƎ ǘƘŜ ǊƛŘŘƭŜ ƻŦ ǿƘŀǘ ǘƻƻƪ ǇƭŀŎŜ ƛƴ WŜǊǳǎŀƭŜƳ ŦƻƭƭƻǿƛƴƎ ǘƘŜ ŘŜπ
ǎǘǊǳŎǝƻƴ ƻŦ ǘƘŜ Ŏƛǘȅ ōȅ wƻƳŀƴǎ ƛƴ тл !Φ5Φ 
LǎǊŀŜƭ !ƴǝǉǳƛǘȅ !ǳǘƘƻǊƛǘȅ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛǎǘǎ ŀƴƴƻǳƴŎŜŘ aƻƴŘŀȅ ǘƘŀǘ ŦƻǊ ǘƘŜ Ǉŀǎǘ ǘǿƻ ȅŜŀǊǎ ǘƘŜȅ ƘŀǾŜ ōŜŜƴ 
ŜȄŎŀǾŀǝƴƎ ŀƴŘ ŜȄǇƻǎƛƴƎ ŀ ƳŀǎǎƛǾŜ ŜƛƎƘǘ-ƳŜǘŜǊ ŘŜŜǇ ǎŜŎǝƻƴ ƻŦ WŜǊǳǎŀƭŜƳΩǎ ²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭΣ ǳƴǎŜŜƴ ŦƻǊ 
мΣтлл ȅŜŀǊǎΦ 
!ƴŘ ƛƴ ǘƘŜ ŎƻǳǊǎŜ ƻŦ ǘƘŜƛǊ ǿƻǊƪΣ ǿƘƛŎƘ Ƙŀǎ ōŜŜƴ ǉǳƛŜǘƭȅ ǇǊƻŎŜŜŘƛƴƎ ŘƛǊŜŎǘƭȅ ōŜƴŜŀǘƘ ²ƛƭǎƻƴΩǎ !ǊŎƘ τ ǘƘŜ ŀǊŜŀ ƛƳƳŜŘƛŀǘŜƭȅ ŀŘƧŀŎŜƴǘ ǘƻ ǘƘŜ ƳŜƴΩǎ 
ǎŜŎǝƻƴ ƻŦ ǘƘŜ ²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭ τ ǘƘŜȅ ǳƴŜȄǇŜŎǘŜŘƭȅ ŘƛǎŎƻǾŜǊŜŘ ŀ ǎƳŀƭƭ wƻƳŀƴ ǘƘŜŀǘǊŜΦ ¢ƘŜ ŘƛƎ Ƙŀǎ ƴƻǘ ŜƴŎǊƻŀŎƘŜŘ ǳƴŘŜǊ ǘƘŜ ¢ŜƳǇƭŜ aƻǳƴǘΦ 
5ǳǊƛƴƎ ǘƘŜ ǘǿƻ ȅŜŀǊǎ ƻŦ ŜȄŎŀǾŀǝƻƴǎΣ ŀ ƴŜǿ ǊŜƛƴŦƻǊŎŜŘ ƅƻƻǊ ǿŀǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘŜŘ ǎƻ ŀǎ ƴƻǘ ǘƻ ƛƴǘŜǊǊǳǇǘ Řŀƛƭȅ ǿƻǊǎƘƛǇ ŀǘ WǳŘŀƛǎƳΩǎ ƘƻƭƛŜǎǘ ǎƛǘŜ ŦƻǊ ǇǊŀȅπ
ŜǊΦ 
¢ƘŜ ǿƻǊƪ ƛǎ ǎŜǘ ǘƻ ŎƻƴǝƴǳŜ ŦƻǊ ŀƴƻǘƘŜǊ ǎƛȄ ƳƻƴǘƘǎΣ ŀƴŘ ǘƘŜ ŜȄǇŜŎǘŀǝƻƴ ƛǎ ǘƘŀǘ CƛǊǎǘ ¢ŜƳǇƭŜ-ŜǊŀ ŬƴŘƛƴƎǎ ǿƛƭƭ ōŜ ǳƴŎƻǾŜǊŜŘΦ ²ƘŜƴ ǘƘŜ ǿƻǊƪ ƛǎ 
ŎƻƳǇƭŜǘŜŘΣ ǘƘŜ ǎƛǘŜ ǿƛƭƭ ōŜ ƻǇŜƴŜŘ ǘƻ ǘƘŜ ǇǳōƭƛŎΦ 
!ǘ ŀ ǎǳōǘŜǊǊŀƴŜŀƴ ǇǊŜǎǎ ŎƻƴŦŜǊŜƴŎŜ aƻƴŘŀȅ ƛƴ ǘƘŜ ²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭ ǘǳƴƴŜƭ ŎƻƳǇƭŜȄΣ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛǎǘǎ 5ǊΦ WƻŜ ¦ȊƛŜƭΣ ¢ŜƘƛƭƭŀƘ [ƛŜōŜǊƳŀƴ ŀƴŘ 5ǊΦ !Ǿƛ 
{ƻƭƻƳƻƴ ŎƻƴǘŜȄǘǳŀƭƛȊŜŘ ǘƘŜ ŘƛǎŎƻǾŜǊȅ ƻŦ ǘƘŜ ǘƘŜŀǘǊŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŘƛǊŜŎǘƭȅ ōŜƭƻǿ ²ƛƭǎƻƴΩǎ !ǊŎƘ ŀǎ ŀ ƴŜǾŜǊ-ōŜŦƻǊŜ-ǎŜŜƴ ǿƛƴŘƻǿ ƛƴǘƻ Řŀƛƭȅ ǇǳōƭƛŎ ƭƛŦŜ 
ƛƴ ǘƘŜ ƴŜǿƭȅ wƻƳŀƴ-ŎƻƴǉǳŜǊŜŘ ŎƛǘȅΦ 
ά¢ƘŜ ŘƛǎŎƻǾŜǊȅ ƻŦ ǘƘŜ ǘƘŜŀǘǊŜ-ƭƛƪŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ƛǎ ŀ ǊŜŀƭ ŘǊŀƳŀΣέ ǎŀƛŘ ¦ȊƛŜƭΦ 
Lƴ ǘƘŜ муслǎΣ .ǊƛǝǎƘ ǎǳǊǾŜȅƻǊ ŀƴŘ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛǎǘ /ƘŀǊƭŜǎ ²ƛƭƭƛŀƳ ²ƛƭǎƻƴ ǿŀǎ ǘƘŜ ŬǊǎǘ ǘƻ ǎŜŜƪ ǎǳŎƘ ŀ ǘƘŜŀǘǊŜ ƛƴ ǘƘŜ ǾƛŎƛƴƛǘȅ ƻŦ ǘƘŜ ²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭΦ 

¢ƘŜ ǎƳŀƭƭ нлл- ǘƻ олл-ǎŜŀǘ ǘƘŜŀǘǊŜΣ ǿƘƻǎŜ ŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ƛǎ ƴƻǘŜŘ ōȅ WƻǎŜǇƘǳǎ CƭŀǾƛǳǎ ŀƴŘ ƻǘƘŜǊ ŀƴŎƛŜƴǘ 
ǎƻǳǊŎŜǎ ōǳǘ ǿƘƛŎƘ Ƙŀǎ ŜƭǳŘŜŘ WŜǊǳǎŀƭŜƳ ŜȄŎŀǾŀǝƻƴǎ ŦƻǊ ǎƻƳŜ мрл ȅŜŀǊǎΣ ƛǎ ǘƘŜ ŬǊǎǘ ǊŜŘƛǎŎƻǾŜǊŜŘ ŜȄŀƳπ
ǇƭŜ ƻŦ ŀ wƻƳŀƴ ǇǳōƭƛŎ ōǳƛƭŘƛƴƎ ƛƴ WŜǊǳǎŀƭŜƳΣ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛǎǘǎ ǎŀƛŘΦ 
Lƴ тл !Φ5Σ ǘƘŜ {ŜŎƻƴŘ ¢ŜƳǇƭŜ ǿŀǎ ǊŀȊŜŘ ŀƭƻƴƎ ǿƛǘƘ Ƴƻǎǘ ƻŦ ǘƘŜ WŜǿƛǎƘ ǎŜǧƭŜƳŜƴǘ ƻŦ WŜǊǳǎŀƭŜƳΦ Lƴ ƛǘǎ 
ǇƭŀŎŜΣ ǘƘŜ wƻƳŀƴ Ŏƻƭƻƴȅ !Ŝƭƛŀ /ŀǇƛǘƻƭƛƴŀ ǿŀǎ ŜǎǘŀōƭƛǎƘŜŘ ŀƴŘ ƴŀƳŜŘ ŀƊŜǊ ǘƘŜ wƻƳŀƴ ƎƻŘ WǳǇƛǘŜǊ ŀƴŘ 
ǘƘŜ ŜƳǇŜǊƻǊ IŀŘǊƛŀƴ όŀƭǎƻ ƪƴƻǿƴ ŀǎ !ŜƭƛǳǎύΣ ǿƘƻ ōŜƎŀƴ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǝƴƎ ǘƘŜ Ŏƛǘȅ ƛƴ мол !Φ5Φ CƻƭƭƻǿƛƴƎ ǘƘŜ 
ōƭƻƻŘȅ .ŀǊ YƻŎƘōŀ wŜǾƻƭǘ ƻŦ ŎƛǊŎŀ монςмос !Φ5Σ WŜǿǎ ǿŜǊŜ ōŀƴƴŜŘ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ŎŀǇƛǘŀƭ ŀǎƛŘŜ ŦǊƻƳ ƻƴ ¢ƛǎƘŀ 
.Ω!ǾΣ ŀ Řŀȅ ƻŦ ƳƻǳǊƴƛƴƎ ŎƻƳƳŜƳƻǊŀǝƴƎ ǘƘŜ ŘŜǎǘǊǳŎǝƻƴ ƻŦ ǘƘŜ 
¢ŜƳǇƭŜΦ 

¢ƘŜ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛǎǘǎ ŘŀǘŜŘ ǘƘŜ ƭŀȅŜǊǎ ƻŦ ǘƘŜƛǊ ŜȄŎŀǾŀǝƻƴǎ Ǿƛŀ ǇƻǧŜǊȅ ǘȅǇƛŬŎŀǝƻƴ ŀƴŘ Ŏƻƛƴ ŘŀǝƴƎΣ ŀǎ ǿŜƭƭ ŀǎ 
ƴŜǿ ƘƛƎƘ-ǘŜŎƘ ŎŀǊōƻƴ-мп ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎΦ ¢ƘŜ Ŭƴŀƭ ǊŜǎǳƭǘǎ ƻŦ ǘƘŜ /мп ǘŜǎǘǎ ǿƛƭƭ ƻƴƭȅ ōŜ ƪƴƻǿƴ ƛƴ ŀƴƻǘƘŜǊ ŦŜǿ 
ƳƻƴǘƘǎΣ ōǳǘΣ ǎŀƛŘ ¦ȊƛŜƭΣ ǘƘŜ ǘƘŜŀǘǊŜ άŘŀǘŜǎ ǇǊŜǧȅ ǎƻƭƛŘƭȅ ǘƻ ǘƘŜ ƭŀǘŜ wƻƳŀƴ ǇŜǊƛƻŘΦέ 
¢ƘŜ ǘŜŀƳ ŜȄǇŜŎǘǎ ǘƻ ŎƻƴǝƴǳŜ ŜȄŎŀǾŀǝƻƴǎ ǳƴǝƭ ƴŜȄǘ ǎǇǊƛƴƎΦ ¦ȊƛŜƭ ǎŀƛŘ ǿƘƛƭŜ ƘŜ Ŏŀƴƴƻǘ ƪƴƻǿ ǿƘŀǘ ǎǝƭƭ ƭƛŜǎ 
ōŜƴŜŀǘƘΣ ƘŜ ŜȄǇŜŎǘǎ ǘƻ ǊŜŀŎƘ CƛǊǎǘ ¢ŜƳǇƭŜ-ǇŜǊƛƻŘ ǊŜƳŀƛƴǎΦ 
!ǎ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛǎǘ !Ǿƛ {ƻƭƻƳƻƴ ƭƻƻƪǎ ƻƴΣ WƻŜ ¦ȊƛŜƭ ό[ύΣ ŀƴ ŀǊŎƘŜƻƭƻƎƛǎǘ ŦǊƻƳ ǘƘŜ LǎǊŀŜƭƛ !ƴǝǉǳƛǘȅ !ǳǘƘƻǊƛǘȅ 
ŎƭŜŀƴǎ ǎǘƻƴŜǎ ŀǘ ǘƘŜ ǎƛǘŜ ƻŦ ŀƴ ŀƴŎƛŜƴǘ wƻƳŀƴ ǘƘŜŀǘǊŜ-ƭƛƪŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ǘƘŀǘ ǿŀǎ ƘƛŘŘŜƴ ŦƻǊ мΣтлл ȅŜŀǊǎ ŀǘ 

ǘƘŜ ²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭ ǘǳƴƴŜƭǎ ǳƴŘŜǊƴŜŀǘƘ WŜǊǳǎŀƭŜƳΩǎ hƭŘ /ƛǘȅ ƻƴ 
hŎǘƻōŜǊ мсΣ нлмтΦ ό¸ƻƴŀǘŀƴ {ƛƴŘŜƭκCƭŀǎƘфлύ 
!ƘŜŀŘ ƻŦ aƻƴŘŀȅΩǎ ǇǊŜǎǎ ŜǾŜƴǘΣ wŀōōƛ {ƘƳǳŜƭ wŀōƛƴƻǾƛǘŎƘΣ Ǌŀōōƛ ƻŦ ǘƘŜ ²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭ ŀƴŘ ǘƘŜ Ƙƻƭȅ 
ǇƭŀŎŜǎΣ ǎŀƛŘΣ ά²Ŝ ƘŀǾŜ ŀ ƎǊŜŀǘ ŘŜŀƭ ƻŦ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛŎŀƭ ǿƻǊƪ ŀƘŜŀŘ ŀƴŘ L ŀƳ ŎŜǊǘŀƛƴ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ŘŜŜǇŜǊ ǿŜ 
ŘƛƎΣ ǘƘŜ ŜŀǊƭƛŜǊ ǘƘŜ ǇŜǊƛƻŘǎ ǿŜ ǿƛƭƭ ǊŜŀŎƘΣ ŦǳǊǘƘŜǊ ŀƴŎƘƻǊƛƴƎ ǘƘŜ ǇǊƻŦƻǳƴŘ ŎƻƴƴŜŎǝƻƴ ƻŦ ǘƘŜ WŜǿƛǎƘ ǇŜƻπ
ǇƭŜ ǘƻ ǘƘŜ [ŀƴŘ ƻŦ LǎǊŀŜƭ ŀƴŘ ǘƻ WŜǊǳǎŀƭŜƳΦέ 
.ǊŜŀŘ ŀƴŘ ŎƛǊŎǳǎ ƛƴ ǊŀȊŜŘ WŜǊǳǎŀƭŜƳ 
.ǳƛƭǘ ƛƴ ŀ ŎƭŀǎǎƛŎŀƭ wƻƳŀƴ ǎǘȅƭŜΣ ǘƘŜ ǘƘŜŀǘǊŜ ƛǎ ƭƻŎŀǘŜŘ ǳƴŘŜǊ ²ƛƭǎƻƴΩǎ !ǊŎƘΣ ǿƘƛŎƘ ǎŜǊǾŜǎ ŀǎ ƛǘǎ ǊƻƻŦΦ ¢ƘŜ 
ŀǊŎƘ ƛǎ ǘƘŜ ƻƴƭȅ ǾƛǎƛōƭŜΣ ŜȄǘŀƴǘ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ǊŜƳŀƛƴƛƴƎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ¢ŜƳǇƭŜ aƻǳƴǘ ŎƻƳǇƻǳƴŘΦ 5ǳǊƛƴƎ ǘƘŜ {ŜŎπ
ƻƴŘ ¢ŜƳǇƭŜ ǇŜǊƛƻŘΣ ǘƘŜ ŀǊŎƘ ǿŀǎ ǳǎŜŘ ŀǎ ŀ ǿŀƭƪǿŀȅ-ōǊƛŘƎŜ ŦƻǊ ǿƻǊπ

ǎƘƛǇŜǊǎ ŜƴǘŜǊƛƴƎ ǘƘŜ ŎƻƳǇƻǳƴŘΦ ¢ƘŜ ǎǇŀŎŜ ǳƴŘŜǊ ǘƘŜ ²ƛƭǎƻƴΩǎ !ǊŎƘ ǇŜŘŜǎǘǊƛŀƴ ōǊƛŘƎŜ ǿŀǎ ǳǎŜŘ ŦƻǊ ŀ ǊƻŀŘΣ 
ǎƘƻǇǎΣ ŀƴŘ ǿŀǘŜǊ ŘǊŀƛƴŀƎŜΣ ǎŀƛŘ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛǎǘǎΦ 
¢ƻŘŀȅΣ ŜƛƎƘǘ ƳŜǘŜǊǎ ŀōƻǾŜ ǘƘŜ ǘƘŜŀǘǊŜΣ ǘƘƛǎ ŀǊŜŀ ŀŘƧŀŎŜƴǘ ǘƻ ǘƘŜ ²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭ ǇƭŀȊŀ ƛǎ ǳǎŜŘ ŦƻǊ ǇǊŀȅŜǊΣ ǿƘƛŎƘ 
ŎƻǳƭŘ ōŜ ŎƭŜŀǊƭȅ ƘŜŀǊŘ ŘǳǊƛƴƎ ǘƘŜ ǇǊŜǎǎ ŜǾŜƴǘ ƻƴ aƻƴŘŀȅ ƳƻǊƴƛƴƎΦ 
¢ƘŜ ŀǊŜŀ ǳƴŘŜǊ ǘƘŜ ŀǊŎƘ ǿŀǎ ŘŀƳŀƎŜŘ ƛƴ ŀ ƳŀǎǎƛǾŜ ŜŀǊǘƘǉǳŀƪŜ ŎƛǊŎŀ осл !Φ5Φ WŜǊǳǎŀƭŜƳ ǊŜǎƛŘŜƴǘǎΣ ŎƻƴŎŜǊƴŜŘ 
ǘƘŜ ŀǊŎƘ ǿƻǳƭŘ ŎƻƭƭŀǇǎŜΣ ŘŜƭƛōŜǊŀǘŜƭȅ ŎƻǾŜǊŜŘ ǘƘŜ ǎǇŀŎƛƻǳǎ ŀǊŜŀ ǿƛǘƘ ŘƛǊǘ ŀƴŘ ŘŜōǊƛǎ τ ǘƘŜǊŜōȅ ŀƭǎƻ ŎƻǾŜǊƛƴƎ 
ŀƭƭ ǊŜƳƴŀƴǘǎ ƻŦ ǘƘŜ ǘƘŜŀǘǊŜ ŦƻǊ ǎƻƳŜ мΣсрл ȅŜŀǊǎΦ ¢ƘŜ ƭŀǘŜǎǘ ŘŀǘŜ ƻƴ ŀƴ ŜȄŎŀǾŀǘŜŘ Ŏƻƛƴ ƛǎ оул !Φ5Σ ǎŀƛŘ ŀǊŎƘŀŜπ
ƻƭƻƎƛǎǘ {ƻƭƻƳƻƴΦ 
¢ƘŜ ŘƛǎŎƻǾŜǊȅ ƻŦ ǘƘƛǎ ƴŜǿ ǘƘŜŀǘǊŜ-ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ Ǉƻƛƴǘǎ ǘƻ ŀ ŎƻƴǉǳŜǊŜŘ wƻƳŀƴ Ŏƛǘȅ ƛƴ ƅǳȄΥ ¢ƘŜ ǊƻŀŘΩǎ ǇŀǾƛƴƎ ǎǘƻƴŜǎ 
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ǿŜǊŜ ǳǎŜŘ ŦƻǊ ōŜƴŎƘŜǎΣ ŀƴŘ ǘƘŜ ŘǊŀƛƴŀƎŜ ŘǳŎǘΣ ǿƘƛŎƘ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛǎǘǎ ōŜƭƛŜǾŜ ŎƻƴƴŜŎǘǎ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ƴŜŀǊōȅ /ƛǘȅ ƻŦ 
5ŀǾƛŘ ŘǊŀƛƴŀƎŜ ǘǳƴƴŜƭΣ ǿŀǎ ƭƻǿŜǊŜŘ ǘƻ ƳŀƪŜ ǿŀȅ ŦƻǊ ǘƘŜ ǎǘŀŘƛǳƳ ǎŜŀǝƴƎ ǿƘƛŎƘ ƭŜŀƴǎ ŀƎŀƛƴǎǘ ǘƘŜ ²ŜǎǘŜǊƴ 
²ŀƭƭΦ 
Lƴƛǝŀƭ ǎǘŀƎŜǎ ƻŦ ǘƘŜ ²ƛƭǎƻƴΩǎ !ǊŎƘ ŜȄŎŀǾŀǝƻƴ ƛƴ WŜǊǳǎŀƭŜƳΩǎ hƭŘ /ƛǘȅΦ ό{Ƙŀƛ IŀƭŜǾƛΣ LǎǊŀŜƭ !ƴǝǉǳƛǝŜǎ !ǳǘƘƻǊƛǘȅύ 
²Ƙŀǘ ƛǎ ŀƭǎƻ ƛƴǘŜǊŜǎǝƴƎΣ ǎŀƛŘ ¦ȊƛŜƭΣ ƛǎ ǘƘŀǘ ƛǘ ŀǇǇŜŀǊǎ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ǘƘŜŀǘǊŜ ǿŀǎ ƴƻǘ Ŧǳƭƭȅ ŬƴƛǎƘŜŘΦ ¢ƘŜ ǎǘŀƛǊǎ ŀǊŜ ƴƻǘ 
Ŧǳƭƭȅ ƘŜǿƴ ŀƴŘ ǘƘŜǊŜ ŀǊŜ ǊƻŎƪǎ ǘƘŀǘ ƘŀǾŜ ƎǳƛŘŜ ƳŀǊƪǎ ōǳǘ ǿŜǊŜƴΩǘ Ŧǳƭƭȅ ŎŀǊǾŜŘΦ IŜ ǎǇŜŎǳƭŀǘŜŘ ǘƘŀǘ ǇŜǊƘŀǇǎ 
ǘƘŜ .ŀǊ YƻŎƘōŀ wŜǾƻƭǘ ƛƴǘŜǊǊǳǇǘŜŘ ƛǘǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǝƻƴΦ !ŎŎƻǊŘƛƴƎ ǘƻ ǘƘŜ L!!Σ ǇǊŜǾƛƻǳǎ ŜȄŎŀǾŀǝƻƴǎ ƻŦ ǘƘŜ 9ŀǎǘŜǊƴ 

/ŀǊŘƻ ŀƴŘ ²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭ tƭŀȊŀ ǇǊƻǾƛŘŜ ŀŘŘƛǝƻƴŀƭ ŜǾƛŘŜƴŎŜ ƻŦ ǳƴŬƴƛǎƘŜŘ ōǳƛƭŘƛƴƎǎ ŦǊƻƳ ǘƘƛǎ ǇŜǊƛƻŘΦ 
Iƛƴǘǎ ƻŦ ŎƻƴǝƴǳŜŘ ǳǎŜ ƻŦ ¢ŜƳǇƭŜ aƻǳƴǘ 
¢ƘŜ ǘƘŜŀǘǊŜ ŀƴŘ ƻǘƘŜǊ ŬƴŘǎ ŦǊƻƳ ǇǊŜǾƛƻǳǎ ŜȄŎŀǾŀǝƻƴǎ ƎƛǾŜ άŀ Ƙƛƴǘέ ƛƴǘƻ ǘƘŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ƻŦ ǘƘŜ ¢ŜƳǇƭŜ aƻǳƴǘ ŦƻƭƭƻǿƛƴƎ ǘƘŜ Ŧŀƭƭ ƻŦ ǘƘŜ {ŜŎƻƴŘ ¢ŜƳπ
ǇƭŜΣ ǎŀƛŘ {ƻƭƻƳƻƴΦ 
{ƻƭƻƳƻƴΣ ǿƘƻ мр ȅŜŀǊǎ ŀƎƻ ƛƴ ŀŘƧŀŎŜƴǘ ŜȄŎŀǾŀǝƻƴǎ ŘƛǎŎƻǾŜǊŜŘ ŀ wƻƳŀƴ ǇǳōƭƛŎ ƭŀǘǊƛƴŜΣ ǎŀƛŘ ǘƘŀǘ Ƴŀƴȅ ŎƛǝŜǎ ŎƻƴǉǳŜǊŜŘ ƻǊ ŜǎǘŀōƭƛǎƘŜŘ ōȅ ǘƘŜ wƻƳŀƴǎ 
ǘƘǊƻǳƎƘƻǳǘ bƻǊǘƘ !ŦǊƛŎŀ ŀƴŘ 9ǳǊƻǇŜ όƛƴ DǊŜŜŎŜΣ .ǳƭƎŀǊƛŀΣ ŀƴŘ ¢ǳǊƪŜȅΣ ŀƳƻƴƎ ƻǘƘŜǊǎύ ŘƛǎǇƭŀȅ ŦƻǳǊ ŜƭŜƳŜƴǘǎΥ ŀ ƭŀǘǊƛƴŜΣ ŀ ǇǳōƭƛŎ ōŀǘƘΣ ŀ ǘƘŜŀǘǊŜΣ ŀƴŘ ŀ 
ǘŜƳǇƭŜΦ ¢ƘŜǊŜ ŀǊŜ ŜȄŀƳǇƭŜǎ ƛƴ LǎǊŀŜƭ ǘƻƻΣ ƘŜ ǎŀƛŘΣ ǎǳŎƘ ŀǎ ƛƴ ǘƘŜ wƻƳŀƴ Ŏƛǘȅ .Ŝƛǘ {ƘŜŀƴΣ ǿƘŜǊŜ ǘƘŜ ōŀǘƘ ƘƻǳǎŜ ƛǎ ŀŘƧŀŎŜƴǘ ǘƻ ǘƘŜ ǘŜƳǇƭŜΣ ŀǎ ǿŜƭƭ ŀǎ ƛƴ 
WŀǊŀǎƘ ƛƴ WƻǊŘŀƴΦ 
²ƘƛƭŜ ǘƘŜǊŜ ƛǎ ŀǎ ȅŜǘ ƴƻ ŎƻƴŎǊŜǘŜ ŜǾƛŘŜƴŎŜ ƻŦ ŀ wƻƳŀƴ ǘŜƳǇƭŜ ƻƴ ǘƘŜ ¢ŜƳǇƭŜ aƻǳƴǘΣ {ƻƭƻƳƻƴ ǎŀƛŘ ǘƘŜǊŜ ƛǎ ƳƻǳƴǝƴƎ ŜǾƛŘŜƴŎŜ ƻŦ wƻƳŀƴ-ŜǊŀ Ƙŀōƛǘŀπ
ǝƻƴ ƻŦ ǘƘŜ ǎƛǘŜ τ ǘƘǊƻǳƎƘ ŬƴŘǎ ŘƛǎŎƻǾŜǊŜŘ ŀǘ ǘƘŜ ¢ŜƳǇƭŜ aƻǳƴǘ {ƛƊƛƴƎ tǊƻƧŜŎǘΣ ƛƴŎƭǳŘƛƴƎ wƻƳŀƴ ƭŜƎƛƻƴ ƧŜǿŜƭǊȅ ŀƴŘ ŘƛŎŜΦ 
ά²Ƙŀǘ ƘŀǇǇŜƴŜŘ ƻƴ ǘƘŜ ¢ŜƳǇƭŜ aƻǳƴǘ ōŜǘǿŜŜƴ ǘƘŜ ŘŜǎǘǊǳŎǝƻƴ ƻŦ ǘƘŜ {ŜŎƻƴŘ ¢ŜƳǇƭŜ ŀƴŘ ǘƘŜ aǳǎƭƛƳ ǇŜǊƛƻŘ ƛǎ ƻƴŜ ƻŦ ǘƘŜ ǊƛŘŘƭŜǎ ǿŜ ƘŀǾŜ ȅŜǘ ǘƻ 
ǎƻƭǾŜΣέ ǎŀƛŘ Ŏƻ-ŜȄŎŀǾŀǘƻǊ ¦ȊƛŜƭΦ IŜ ǎŀƛŘ ǘƘŀǘ ǿƘƛƭŜ ǎƻƳŜ ǎǳƎƎŜǎǘ ǘƘŜǊŜ ǿŀǎ ŀ ¢ŜƳǇƭŜ ƻŦ WǳǇƛǘŜǊ ǘƘŜǊŜΣ ǘƘŜǊŜ ƛǎ ƴƻ ŜǾƛŘŜƴŎŜ ōŜŎŀǳǎŜ ǘƘŜǊŜ ƘŀǾŜ ōŜŜƴ 
ƴƻ ǎŎƛŜƴǝŬŎ ŜȄŎŀǾŀǝƻƴǎ ƻƴ ǘƘŜ ¢ŜƳǇƭŜ aƻǳƴǘΦ 
ά.ǳǘ ǿŜ Řƻ ƪƴƻǿ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ŀǊŎƘ ǎǝƭƭ ǎǘƻƻŘ ŀƴŘ ŦǳƴŎǝƻƴŜŘ ŀǎ ŀ ōǊƛŘƎŜΣέ ǎŀƛŘ ¦ȊƛŜƭΣ ǿƘƛŎƘ ƭŜŀŘǎ ƻƴŜ ǘƻ ōŜƭƛŜǾŜ ǘƘŜǊŜ ǿŀǎ άǎƻƳŜǘƘƛƴƎ ǘƻ Ǝƻ ǘƻΣέ ƘŜ ǎŀƛŘΦ 
Cƻƭƭƻǿ ǘƘŜ ǇŀǾƛƴƎ ǎǘƻƴŜ ǊƻŀŘ  ¢ƘŜ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛǎǘǎ ŘƛǎŎƻǾŜǊŜŘ ǘƘŜ ǘƘŜŀǘǊŜ ŀǎ ǘƘŜȅ ǿŜǊŜ ǎŜŀǊŎƘƛƴƎ ŦƻǊ ǘƘŜ ƪƴƻǿƴ {ŜŎƻƴŘ ¢ŜƳǇƭŜ ǊƻŀŘΦ {ǘŀƴŘƛƴƎ ŀƳƛŘ 
ǘƘŜ ǊǳōōƭŜ ŀƴŘ ǎǘŀŘƛǳƳ ǎŜŀǝƴƎ ƻŦ ǘƘŜ ǘƘŜŀǘǊŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜΣ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛǎǘ [ƛŜōŜǊƳŀƴ ǎŀƛŘ ǘƘŜȅ ǎǘŀǊǘŜŘ ǘƻ ŬƴŘ ƅŀǘ ǎǘƻƴŜǎ ŀƴŘ ǘƘƻǳƎƘǘ ǘƘŜȅΩŘ ǊŜŀŎƘŜŘ ǘƘŜ 
ǊƻŀŘΦ .ǳǘ ǘƘŜƴ ǘƘŜ ǎǘƻƴŜǎ ōŜƎŀƴ ǘƻ ŀǇǇŜŀǊ ǘƻ ŎǳǊǾŜΦ wŜŀƭƛȊƛƴƎ ǘƘƛǎ ǿŀǎ ƴƻ ǊƻŀŘΣ ǎƘŜ ƧƻƪŜŘΣ ά²Ƙŀǘ ƛǎ ǘƘƛǎΣ ŀ ǘǊŀŶŎ ŎƛǊŎƭŜΚέ 
wŜŀƭƛȊƛƴƎ ǘƘŜȅΩŘ ŘƛǎŎƻǾŜǊŜŘ ǘƘŜ ǘƘŜŀǘǊŜΣ [ƛŜōŜǊƳŀƴ ǎŀƛŘ ǘƘŜ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛǎǘǎΩ ŜƴǝǊŜ ǳƴŘŜǊǎǘŀƴŘƛƴƎ ƻŦ ǘƘŜ ǿƘƻƭŜ wƻƳŀƴ Ŏƛǘȅ ŎƘŀƴƎŜŘΦ 
άbƻǿ ǿŜ ǎŀǿ ǘƘŜǊŜ ǿŀǎ ƭŜƛǎǳǊŜΣ ŜƴǘŜǊǘŀƛƴƳŜƴǘ ǳƴŘŜǊ ²ƛƭǎƻƴΩǎ !ǊŎƘΣέ ǎŀƛŘ [ƛŜōŜǊƳŀƴΣ ŎŀƭƭƛƴƎ ƛǘ ŀƴ άǳƴōŜƭƛŜǾŀōƭŜέ ŘƛǎŎƻǾŜǊȅΦ 
{ƘŜ ǎŀƛŘ ŀǘ ǘƘƛǎ Ǉƻƛƴǘ ƛǘ ƛǎ ǳƴŎƭŜŀǊ ǿƘŜǘƘŜǊ ǘƘŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ǎŜǊǾŜŘ ŀǎ ŀƴ ƻŘŜƻƴ όŀ ǎƳŀƭƭ ŀŎƻǳǎǝŎ ǊƻƻŦŜŘ ǘƘŜŀǘǊŜύ ƻǊ ŀ ōƻǳƭŜǳǘŜǊƛƻƴ όŀ Ŏƛǘȅ ŎƻǳƴŎƛƭύΣ ƻǊ 
ŜǾŜƴ ǇŜǊƘŀǇǎ ōƻǘƘΦ !ǎ ǘƘŜ ǎǘŀŘƛǳƳ ǎŜŀǝƴƎ ŀōǳǘǎ ǘƘŜ ²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭΣ [ƛŜōŜǊƳŀƴ ƴƻǘŜŘ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ōŀŎƪǎ ƻŦ ǘƘŜ ŀǳŘƛŜƴŎŜ ǿƻǳƭŘ ŦŀŎŜ ǘƘŜ ¢ŜƳǇƭŜ aƻǳƴǘΣ 
ǇŜǊƘŀǇǎ ƘƛƴǝƴƎ ŀǘ ǘƘŜ ǳƴƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ƻŦ ǘƘŜ ǎƛǘŜ ǘƻ ǘƘŜ wƻƳŀƴ ŀǳŘƛŜƴŎŜΦ  
[ƛŜōŜǊƳŀƴ ǎŀƛŘ ǘƘŜ ǎƛǘŜ ǿƛƭƭ ŜǾŜƴǘǳŀƭƭȅ ōŜ ƳŀŘŜ ƻǇŜƴ ŦƻǊ ǘƘŜ ǇǳōƭƛŎ ŀǎ ǇŀǊǘ ƻŦ ǘƘŜ ²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭ IŜǊƛǘŀƎŜ CƻǳƴŘŀǝƻƴΩǎ ²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭ ¢ǳƴƴŜƭ ¢ƻǳǊΦ 
[ƛŜōŜǊƳŀƴ ǎŀƛŘ ǘƘŜ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛǎǘǎ ƘƻǇŜ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ǿŀǘŜǊ ŘǊŀƛƴŀƎŜ ǎȅǎǘŜƳ Ŏŀƴ ōŜ ŎƻƴƴŜŎǘŜŘ ǘƻ ǘƘŜ ƻƴŜ ǾƛǎƛǘŜŘ ōȅ ǘƻǳǊƛǎǘǎ ŀǘ ǘƘŜ /ƛǘȅ ƻŦ 5ŀǾƛŘΣ ǿƘƛŎƘ 
ŎǳǊǊŜƴǘƭȅ ŜƴŘǎ ŀǘ wƻōƛƴǎƻƴΩǎ !ǊŎƘ ƛƴ ǘƘŜ ǎƻǳǘƘŜǊƴ ǎŜŎǝƻƴ ƻŦ ǘƘŜ ²ŜǎǘŜǊƴ ²ŀƭƭΦ 
¢ƘŜ ŀǊŎƘŀŜƻƭƻƎƛǎǘǎΩ ŬƴŘƛƴƎǎΣ ƛƴŎƭǳŘƛƴƎ ŀ ƳƻǊŜ ƛƴ-ŘŜǇǘƘ ƭƻƻƪ ŀǘ ǘƘŜƛǊ ƘƛƎƘ-ǘŜŎƘ ŘŀǝƴƎ ǎȅǎǘŜƳΣ ǿƛƭƭ ōŜ ǇǊŜǎŜƴǘŜŘ ǘƻ ǘƘŜ ǇǳōƭƛŎ ŦƻǊ ǘƘŜ ŬǊǎǘ ǝƳŜ ŀǘ ǘƘŜ 
ŎƻƴŦŜǊŜƴŎŜ άbŜǿ {ǘǳŘƛŜǎ ƛƴ ǘƘŜ !ǊŎƘŀŜƻƭƻƎȅ ƻŦ WŜǊǳǎŀƭŜƳ ŀƴŘ ƛǘǎ wŜƎƛƻƴΣέ ǘƻ ōŜ ƘŜƭŘ ǘƘƛǎ ǿŜŜƪ ƛƴ WŜǊǳǎŀƭŜƳ ŀǘ ǘƘŜ IŜōǊŜǿ ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘȅΦ   

SOMETHING OF INTEREST 

Long-Lost Temple of Haldi Found in Iraqi Kurdistan?   Robin Ngo   Å   
 
Working in Iraqi Kurdistan, archaeologist Dlshad Marf Zamua has investi-
gated what may be the remains of a long-lost Urartian temple. Photo: 
Dlshad Marf Zamua. 
Archaeological fieldwork led by Leiden University doctoral student Dlshad 
Marf Zamua has investigated the remains of what may be a long-lost Iron 
Age temple in Iraqi Kurdistan. 
Among the evidence Marf Zamua studied were seven life-size stone stat-
ues, several jars and pottery fragments, a small bronze statue of a wild 
goat and 17 column bases, which had been reused as stairs or seats by 
villagers in the town of Mdjeser in Iraqi Kurdistan. Marf Zamua published 
his findings in the archaeology journal Subartu. 
The column bases possibly belonging to an Urartian temple were reused by the villagers of Mdjeser. Photo: Dlshad Marf 

Zamua. 
Marf Zamua dates the column bases, which are identical to temple columns at the Urartian site of 
Altıntepe and at other sites, to the 9th–7th centuries B.C. Marf Zamua believes that the columns 
from Mdjeser belong to the temple of a long-lost Urartian city. 
Epigraphic evidence indicates that there was an Urartian holy city known as Ardini by the Urartians 
and as Muṣaṣir by the Assyrians. Ardini/Muṣaṣir is thought to have been one of the ñbuffer 
statesòbetween Urartu and Assyria, rivaling powers of the day in Iron Age eastern Anatolia. Schol-
ars believe that ancient Ardini/Muṣaṣir is located somewhere in the most northeastern corner of 
Iraq. 
Urartian inscriptions record that a temple of Haldi, the chief god of Urartu, was built in Ardini/
Muṣaṣir by the late ninth century B.C. A relief from the palace of Sargon II at Khorsabad depicts the 

plunder of Ardini/Muṣaṣir and its temple during the Assyrian kingôs eighth cam-
paign in 714 B.C. Based on his research, Marf Zamua contends that the ancient 
city of Ardini/Muṣaṣir can be found in the modern village of Mdjeser in the Kurdi-
stan Region of Iraq. 
This drawing of a relief from Sargon IIôs palace at Khorsabad depicts the sack of 
Ardini/Muṣaṣir and its temple. 
Marf Zamua, who teaches at Salahaddin University in Erbil, the capital of Iraqi 
Kurdistan, recently presented his findings at the 9th International Congress on 
the Archaeology of the Ancient Near East in Basel, Switzerland. 
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ŎƻǊŘŀƴŎŜ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ²ƻǊŘ ƛƴ ǘƘŜ ǇǊŜŎŜǇǘǎ ƻŦ ǘƘŜ ƭŀǿ ƻŦ DƻŘΦ L 
ƘŀǾŜ ōŜŜƴ ƛƴǎǘǊǳŎǘŜŘ ƛƴ ǎŜƭŜŎǝƴƎ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ƭŜǎǎƻƴǎ ƻŦ /ƘǊƛǎǘΦ !ǊŜ 
ƴƻǘ ǘƘŜ Ǉƻǎƛǝƻƴǎ ǘŀƪŜƴ ƛƴ Ƴȅ ǿǊƛǝƴƎǎ ƛƴ ƘŀǊƳƻƴȅ ǿƛǘƘ ǘƘŜ 
ǘŜŀŎƘƛƴƎǎ ƻŦ WŜǎǳǎ /ƘǊƛǎǘΚ tŜǊƛƭ ƻŦ 5ŜŎŜǇǝǾŜ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀǝƻƴǎ ¢ƻ 
ǎƻƳŜ ƻŦ ǘƘŜ ǉǳŜǎǝƻƴǎ ȅƻǳ ƘŀǾŜ ŀǎƪŜŘΣ L ŀƳ ƴƻǘ ǘƻ ŀƴǎǿŜǊ ¸Ŝǎ 
ƻǊ bƻΦ L Ƴǳǎǘ ƴƻǘ ƳŀƪŜ ǎǘŀǘŜƳŜƴǘǎ ǘƘŀǘ Ŏŀƴ ōŜ ƳƛǎŎƻƴǎǘǊǳŜŘΦ L 
ǎŜŜ ŀƴŘ ŦŜŜƭ ǘƘŜ ǇŜǊƛƭ ƻŦ ǘƘƻǎŜ ǿƘƻΣ L ƘŀǾŜ ōŜŜƴ ƛƴǎǘǊǳŎǘŜŘΣ ŀǊŜ 
ŜƴŘŀƴƎŜǊƛƴƎ ǘƘŜƛǊ ǎƻǳƭǎ ŀǘ ǝƳŜǎ нф ōȅ ƭƛǎǘŜƴƛƴƎ ǘƻ ŘŜŎŜǇǝǾŜ 
ǊŜǇǊŜǎŜƴǘŀǝƻƴǎ ǊŜƎŀǊŘƛƴƎ ǘƘŜ ƳŜǎǎŀƎŜǎ ǘƘŀǘ DƻŘ Ƙŀǎ ƎƛǾŜƴ ƳŜΦ 
¢ƘǊƻǳƎƘ Ƴŀƴȅ ǘǿƛǎǝƴƎǎ ŀƴŘ ǘǳǊƴƛƴƎǎ ŀƴŘ ŦŀƭǎŜ ǊŜŀǎƻƴƛƴƎǎ ƻƴ 
ǿƘŀǘ L ƘŀǾŜ ǿǊƛǧŜƴΣ ǘƘŜȅ ǘǊȅ ǘƻ ǾƛƴŘƛŎŀǘŜ ǘƘŜƛǊ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǳƴōŜπ
ƭƛŜŦΦ L ŀƳ ǎƻǊǊȅ ŦƻǊ Ƴȅ ōǊŜǘƘǊŜƴ ǿƘƻ ƘŀǾŜ ōŜŜƴ ǿŀƭƪƛƴƎ ƛƴ ǘƘŜ 
Ƴƛǎǘ ƻŦ ǎǳǎǇƛŎƛƻƴ ŀƴŘ ǎƪŜǇǝŎƛǎƳ ŀƴŘ ŦŀƭǎŜ ǊŜŀǎƻƴƛƴƎΦ L ƪƴƻǿ 
ǘƘŀǘ ǎƻƳŜ ƻŦ ǘƘŜƳ ǿƻǳƭŘ ōŜ ōƭŜǎǎŜŘ ōȅ ƳŜǎǎŀƎŜǎ ƻŦ ŎƻǳƴǎŜƭ ƛŦ 
ǘƘŜ ŎƭƻǳŘǎ ƻōǎŎǳǊƛƴƎ ǘƘŜƛǊ ǎǇƛǊƛǘǳŀƭ Ǿƛǎƛƻƴ ŎƻǳƭŘ ōŜ ŘǊƛǾŜƴ ōŀŎƪΣ 
ŀƴŘ ǘƘŜȅ ŎƻǳƭŘ ǎŜŜ ŀǊƛƎƘǘΦ .ǳǘ ǘƘŜȅ Řƻ ƴƻǘ ǎŜŜ ŎƭŜŀǊƭȅΦ ¢ƘŜǊŜŦƻǊŜ 
L ŘŀǊŜ ƴƻǘ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘŜ ǿƛǘƘ ǘƘŜƳΦ ²ƘŜƴ ǘƘŜ {ǇƛǊƛǘ ƻŦ DƻŘ 
ŎƭŜŀǊǎ ŀǿŀȅ ǘƘŜ ƳȅǎǝŎƛǎƳΣ ǘƘŜǊŜ ǿƛƭƭ ōŜ ŦƻǳƴŘ Ƨǳǎǘ ŀǎ ŎƻƳǇƭŜǘŜ 
ŎƻƳŦƻǊǘ ŀƴŘ ŦŀƛǘƘ ŀƴŘ ƘƻǇŜ ƛƴ ǘƘŜ ƳŜǎǎŀƎŜǎ ǘƘŀǘ L ƘŀǾŜ ōŜŜƴ 
ƛƴǎǘǊǳŎǘŜŘ ǘƻ ƎƛǾŜΣ ŀǎ ǿŜǊŜ ŦƻǳƴŘ ƛƴ ǘƘŜƳ ƛƴ ȅŜŀǊǎ ǇŀǎǘΦ ¢ǊǳǘƘ 
ǿƛƭƭ ǎǳǊŜƭȅ ōŜŀǊ ŀǿŀȅ ǘƘŜ ǾƛŎǘƻǊȅΦ ¢ƘŜ hƴŜ ǿƘƻ ƎŀǾŜ Iƛǎ ƭƛŦŜ ǘƻ 
ǊŀƴǎƻƳ Ƴŀƴ ŦǊƻƳ ǘƘŜ ŘŜƭǳǎƛƻƴǎ ƻŦ {ŀǘŀƴΣ ƛǎ ƴƻǘ ŀǎƭŜŜǇΣ ōǳǘ 
ǿŀǘŎƘƛƴƎΦ ²ƘŜƴ Iƛǎ ǎƘŜŜǇ ǘǳǊƴ ŀǿŀȅ ŦǊƻƳ ŦƻƭƭƻǿƛƴƎ ǘƘŜ ǾƻƛŎŜ 
ƻŦ ŀ ǎǘǊŀƴƎŜǊΣ ǿƘƻǎŜ ǎƘŜŜǇ ǘƘŜȅ ŀǊŜ ƴƻǘΣ ǘƘŜȅ ǿƛƭƭ ǊŜƧƻƛŎŜ ƛƴ ǘƘŜ 
ǾƻƛŎŜ ǘƘŜȅ ƘŀǾŜ ƭƻǾŜŘ ǘƻ ŦƻƭƭƻǿΦ ²Ŝ Ŏŀƴ ƭŜŀǊƴ ǇǊŜŎƛƻǳǎ ƭŜǎǎƻƴǎ 
ŦǊƻƳ ǘƘŜ ǎǘǳŘȅ ƻŦ ǘƘŜ ƭƛŦŜ ƻŦ /ƘǊƛǎǘΦ ¢ƘŜ ŜƴǾƛƻǳǎ tƘŀǊƛǎŜŜǎ Ƴƛǎƛƴπ
ǘŜǊǇǊŜǘŜŘ ǘƘŜ ŀŎǘǎ ŀƴŘ ǿƻǊŘǎ ƻŦ /ƘǊƛǎǘΣ ǿƘƛŎƘΣ ƛŦ ǇǊƻǇŜǊƭȅ ǊŜπ
ŎŜƛǾŜŘΣ ǿƻǳƭŘ ƘŀǾŜ ōŜŜƴ ōŜƴŜŬŎƛŀƭ ǘƻ ǘƘŜƛǊ ǎǇƛǊƛǘǳŀƭ ǳƴŘŜǊπ
ǎǘŀƴŘƛƴƎΦ LƴǎǘŜŀŘ ƻŦ ŀŘƳƛǊƛƴƎ Iƛǎ ƎƻƻŘƴŜǎǎΣ ǘƘŜȅ ŎƘŀǊƎŜŘ IƛƳΣ 
ƛƴ ǘƘŜ ǇǊŜǎŜƴŎŜ ƻŦ Iƛǎ ŘƛǎŎƛǇƭŜǎΣ ǿƛǘƘ ƛƳǇƛŜǘȅτά²Ƙȅ ŜŀǘŜǘƘ 
ȅƻǳǊ aŀǎǘŜǊ ǿƛǘƘ ǇǳōƭƛŎŀƴǎ ŀƴŘ ǎƛƴƴŜǊǎΚέ όaŀǧƘŜǿ фΥммύΦ Lƴπ
ǎǘŜŀŘ ƻŦ ŀŘŘǊŜǎǎƛƴƎ ƻǳǊ ōƭŜǎǎŜŘ {ŀǾƛƻǳǊ IƛƳǎŜƭŦΣ ǿƘƻǎŜ ŀƴǎǿŜǊ 
ǿƻǳƭŘ ŀǘ ƻƴŎŜ ƘŀǾŜ ŎƻƴǾƛŎǘŜŘ ǘƘŜƳ ƻŦ ǘƘŜƛǊ ƳŀƭƛŎŜΣ ǘƘŜȅ ǘŀƭƪŜŘ 
ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŘƛǎŎƛǇƭŜǎΣ ŀƴŘ ƳŀŘŜ ǘƘŜƛǊ ŎƘŀǊƎŜǎ ǿƘŜǊŜΣ ŀǎ ŀ ƭŜŀǾŜƴ ƻŦ 
ŜǾƛƭΣ ǘƘŜȅ ǿƻǳƭŘ Řƻ ƎǊŜŀǘ ƘŀǊƳΦ LŦ /ƘǊƛǎǘ ƘŀŘ ōŜŜƴ ŀƴ ƛƳǇƛƻǳǎ 
ƳŀƴΣ IŜ ǿƻǳƭŘ ƘŀǾŜ ƭƻǎǘ Iƛǎ ƘƻƭŘ ǳǇƻƴ ǘƘŜ ƘŜŀǊǘǎ ƻŦ Iƛǎ ōŜƭƛŜǾπ
ƛƴƎ ŦƻƭƭƻǿŜǊǎΦ .ǳǘ ōŜŎŀǳǎŜ ƻŦ ǘƘŜƛǊ ŎƻƴŬŘŜƴŎŜ ƛƴ /ƘǊƛǎǘΣ ǘƘŜ Řƛǎπ
ŎƛǇƭŜǎ ǿƻǳƭŘ ƴƻǘ ƎƛǾŜ ŜŀǊ ǘƻ ǘƘŜ ƛƴǎƛƴǳŀǝƻƴǎ ƻŦ Iƛǎ ǿƛŎƪŜŘ ŀŎπ
ŎǳǎŜǊǎΦ 5ŜǎƛǊƛƴƎ ǘƻ ōǊƛƴƎ ŎŜƴǎǳǊŜ ǳǇƻƴ ǘƘŜ ŘƛǎŎƛǇƭŜǎΣ ǘƘŜǎŜ ǿƛŎƪπ
ŜŘ ŀŎŎǳǎŜǊǎ ǿŜƴǘ ŀƎŀƛƴ ŀƴŘ ŀƎŀƛƴ ǘƻ /ƘǊƛǎǘ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ǉǳŜǎǝƻƴΣ 
²Ƙȅ Řƻ ¢Ƙȅ ŘƛǎŎƛǇƭŜǎ ǘƘŀǘ ǿƘƛŎƘ ƛǎ ƴƻǘ ƭŀǿŦǳƭΚ !ƴŘ ǿƘŜƴ ǘƘŜȅ 
ƧǳŘƎŜŘ ƻǳǊ [ƻǊŘ ǘƻ ƘŀǾŜ ǘǊŀƴǎƎǊŜǎǎŜŘΣ ǘƘŜȅ ол ǎǇƻƪŜΣ ƴƻǘ ǘƻ 
IƛƳǎŜƭŦΣ ōǳǘ ǘƻ Iƛǎ ŘƛǎŎƛǇƭŜǎΣ ǘƻ Ǉƭŀƴǘ ǘƘŜ ǎŜŜŘǎ ƻŦ ǳƴōŜƭƛŜŦ ƛƴ ǘƘŜ 
ƘŜŀǊǘǎ ƻŦ Iƛǎ ŦƻƭƭƻǿŜǊǎΦ   

 
(To Be Cont'd) 
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2 Corinthians 4:18  

²ƘƛƭŜ ǘƘŜ ǿƛƴŘ ƛǎ ƛǘǎŜƭŦ ƛƴǾƛǎƛōƭŜΣ ƛǘ ǇǊƻŘǳŎŜǎ ŜũŜŎǘǎ ǘƘŀǘ ŀǊŜ 
ǎŜŜƴ ŀƴŘ ŦŜƭǘΦ {ƻ ǘƘŜ ǿƻǊƪ ƻŦ ǘƘŜ {ǇƛǊƛǘ ǳǇƻƴ ǘƘŜ ǎƻǳƭ ǿƛƭƭ ǊŜǾŜŀƭ 
ƛǘǎŜƭŦ ƛƴ ŜǾŜǊȅ  ŀŎǘ ƻŦ ƘƛƳ ǿƘƻ Ƙŀǎ ŦŜƭǘ ƛǘǎ ǎŀǾƛƴƎ ǇƻǿŜǊΦ ²ƘŜƴ 
ǘƘŜ {ǇƛǊƛǘ ƻŦ DƻŘ ǘŀƪŜǎ  ǇƻǎǎŜǎǎƛƻƴ ƻŦ ǘƘŜ ƘŜŀǊǘΣ ƛǘ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳǎ 
ǘƘŜ ƭƛŦŜΦ ϑ5! мтоϒ  
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Contôd from Page 7                                                                                                                                                                        
ǊŀƴǎƻƳŜŘ ƻŦ ǘƘŜ [ƻǊŘΦ ¢ƘŜǊŜ ǘƘŜ ǿƛŘŜ ǎǇǊŜŀŘƛƴƎ Ǉƭŀƛƴǎ ǎǿŜƭƭ ƛƴǘƻ Ƙƛƭƭǎ ƻŦ ōŜŀǳǘȅΣ ŀƴŘ ǘƘŜ Ƴƻǳƴǘŀƛƴǎ ƻŦ DƻŘ ǊŜŀǊ ǘƘŜƛǊ ƭƻƊȅ ǎǳƳπ
ƳƛǘǎΦ hƴ ǘƘƻǎŜ ǇŜŀŎŜŦǳƭ ǇƭŀƛƴǎΣ ōŜǎƛŘŜ ǘƘƻǎŜ ƭƛǾƛƴƎ ǎǘǊŜŀƳǎΣ DƻŘϥǎ ǇŜƻǇƭŜΣ ǎƻ ƭƻƴƎ ǇƛƭƎǊƛƳǎ ŀƴŘ ǿŀƴŘŜǊŜǊǎΣ ǎƘŀƭƭ ŬƴŘ ŀ ƘƻƳŜΦ 
 άaȅ ǇŜƻǇƭŜ ǎƘŀƭƭ ŘǿŜƭƭ ƛƴ ŀ ǇŜŀŎŜŀōƭŜ ƘŀōƛǘŀǝƻƴΣ ŀƴŘ ƛƴ ǎǳǊŜ ŘǿŜƭƭƛƴƎǎΣ ŀƴŘ ƛƴ ǉǳƛŜǘ ǊŜǎǝƴƎ-ǇƭŀŎŜǎΦέ ά±ƛƻƭŜƴŎŜ ǎƘŀƭƭ ƴƻ ƳƻǊŜ ōŜ 
ƘŜŀǊŘ ƛƴ ǘƘȅ ƭŀƴŘΣ ǿŀǎǝƴƎ ƴƻǊ ŘŜǎǘǊǳŎǝƻƴ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘȅ ōƻǊŘŜǊǎΤ ōǳǘ ǘƘƻǳ ǎƘŀƭǘ Ŏŀƭƭ ǘƘȅ ǿŀƭƭǎ {ŀƭǾŀǝƻƴΣ ŀƴŘ ǘƘȅ ƎŀǘŜǎ tǊŀƛǎŜΦέ ά¢ƘŜȅ 
ǎƘŀƭƭ ōǳƛƭŘ ƘƻǳǎŜǎΣ ŀƴŘ ƛƴƘŀōƛǘ ǘƘŜƳΤ ŀƴŘ ǘƘŜȅ ǎƘŀƭƭ Ǉƭŀƴǘ ǾƛƴŜȅŀǊŘǎΣ ŀƴŘ Ŝŀǘ ǘƘŜ ŦǊǳƛǘ ƻŦ ǘƘŜƳΦ ¢ƘŜȅ ǎƘŀƭƭ ƴƻǘ ōǳƛƭŘΣ ŀƴŘ ŀƴƻǘƘŜǊ 
ƛƴƘŀōƛǘΤ ǘƘŜȅ ǎƘŀƭƭ ƴƻǘ ǇƭŀƴǘΣ ŀƴŘ ŀƴƻǘƘŜǊ ŜŀǘΥ Φ Φ Φ ƳƛƴŜ ŜƭŜŎǘ ǎƘŀƭƭ ƭƻƴƎ ŜƴƧƻȅ ǘƘŜ ǿƻǊƪ ƻŦ ǘƘŜƛǊ ƘŀƴŘǎΦέ ώLǎŀƛŀƘ онΥмуΤ слΥмуΤ срΥнмΣ 
ннΦϐ  
 ¢ƘŜǊŜΣ άǘƘŜ ǿƛƭŘŜǊƴŜǎǎ ŀƴŘ ǘƘŜ ǎƻƭƛǘŀǊȅ ǇƭŀŎŜ ǎƘŀƭƭ ōŜ ƎƭŀŘ ŦƻǊ ǘƘŜƳΤ ŀƴŘ ǘƘŜ ŘŜǎŜǊǘ ǎƘŀƭƭ ǊŜƧƻƛŎŜΣ ŀƴŘ ōƭƻǎǎƻƳ ŀǎ ǘƘŜ ǊƻǎŜΦέ 
άLƴǎǘŜŀŘ ƻŦ ǘƘŜ ǘƘƻǊƴ ǎƘŀƭƭ ŎƻƳŜ ǳǇ ǘƘŜ ŬǊ-ǘǊŜŜΣ ŀƴŘ ƛƴǎǘŜŀŘ ƻŦ ǘƘŜ ōǊƛŜǊ ǎƘŀƭƭ ŎƻƳŜ ǳǇ ǘƘŜ ƳȅǊǘƭŜ ǘǊŜŜΦέ ώLǎŀƛŀƘ орΥмΤ ррΥмоΦϐ ά¢ƘŜ 
ǿƻƭŦ ŀƭǎƻ ǎƘŀƭƭ ŘǿŜƭƭ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ƭŀƳōΣ ŀƴŘ ǘƘŜ ƭŜƻǇŀǊŘ ǎƘŀƭƭ ƭƛŜ Řƻǿƴ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ƪƛŘΤ Φ Φ Φ ŀƴŘ ŀ ƭƛǧƭŜ ŎƘƛƭŘ ǎƘŀƭƭ ƭŜŀŘ ǘƘŜƳΦέ ά¢ƘŜȅ ǎƘŀƭƭ 
ƴƻǘ ƘǳǊǘ ƴƻǊ ŘŜǎǘǊƻȅ ƛƴ ŀƭƭ Ƴȅ Ƙƻƭȅ ƳƻǳƴǘŀƛƴΣέ ώLǎŀƛŀƘ ммΥсΣ фΤ ооΥнпΤ снΥоΤ срΥмфΦϐ ǎŀƛǘƘ ǘƘŜ [ƻǊŘΦ  
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/ÕÒ 0ÒÁÙÅÒÓ 7ÉÌÌ "Å !ÎÓ×ÅÒÅÄ  
For then you will have your delight in the 
Almighty, and lift up your face to God. You 
will make your prayer to Him, He will hear 
you, and you will pay your vows. Job 22:26, 
27  
In his prayer for His disciples Christ said: "I sanctify myself, that they also might be sanctified through the truth. Nei-
ther pray I for these alone, but for them also which shall believe on me through their word." In His prayer Christ in-
cludes all those who shall hear the words of life and salvation through the messengers whom He sends....  
Can we by faith comprehend the fact that we are beloved by the Father even as the Son is beloved? Could we in-
deed lay hold of this and act up to it, we would indeed have the grace of Christ, the golden oil of Heaven, poured into 
our poor, thirsty, parched souls. Our light would no longer be fitful and flickering, but would shine brightly amid the 
moral darkness that like a funeral pall is enveloping the world. We should by faith hear the prevailing intercession 
that Christ continually presents in our behalf, as He says: "Father, I will that they also, whom thou hast given me, be 
with me where I am; that they may behold my glory, which thou hast given me; for thou lovedst me before the foun-
dation of the world." ...  
Our Redeemer encourages us to present continual supplications. He makes to us most decided promises that we 
shall not plead in vain. He says: "Ask, and it shall be given you; seek, and ye shall find; knock, and it shall be 
opened unto you. For every one that asketh receiveth; and he that seeketh findeth; and to him that knocketh it shall 
be opened."  
He then presents the picture of a child asking bread of its father, and shows how much more willing God is to grant 
our requests than parents are to grant their child's petition....  
Our precious Saviour is ours today. In Him our hopes of eternal life are centered. He is the One who presents our 
petitions to the Father, and communicates to us the blessing for which we asked. - The Signs of the Times, June 18, 
1896.  

LǎŀƛŀƘ плΥнф-ом  

IŜ ƎƛǾŜǎ ǎǘǊŜƴƎǘƘ ǘƻ ǘƘŜ ǿŜŀǊȅ ŀƴŘ ƛƴŎǊŜŀǎŜǎ 
ǘƘŜ ǇƻǿŜǊ ƻŦ ǘƘŜ ǿŜŀƪΦ  9ǾŜƴ ȅƻǳǘƘǎ ƎǊƻǿ 
ǝǊŜŘ ŀƴŘ ǿŜŀǊȅΣ ŀƴŘ ȅƻǳƴƎ ƳŜƴ ǎǘǳƳōƭŜ 
ŀƴŘ ŦŀƭƭΤ ōǳǘ ǘƘƻǎŜ ǿƘƻ  ƘƻǇŜ ƛƴ ǘƘŜ [ƻǊŘ ǿƛƭƭ 
ǊŜƴŜǿ ǘƘŜƛǊ ǎǘǊŜƴƎǘƘΦ  ¢ƘŜȅ ǿƛƭƭ ǎƻŀǊ ƻƴ 
ǿƛƴƎǎ ƭƛƪŜ  ŜŀƎƭŜǎΤ ǘƘŜȅ ǿƛƭƭ Ǌǳƴ ŀƴŘ ƴƻǘ ƎǊƻǿ 
ǿŜŀǊȅΣ ǘƘŜȅ ǿƛƭƭ ǿŀƭƪ ŀƴŘ ƴƻǘ ōŜ ŦŀƛƴǘΦ  

[ƛǾƛƴƎ ƻǳǘ ƻǳǊ ŦŀƛǘƘ ƛǎ ŀ ƎƛǾŜ ŀƴŘ ǊŜŎŜƛǾŜ ǇǊƻπ
ŎŜǎǎΦ ²Ŝ ƎƛǾŜ ƻǳǊ ŀƭƭ ƭŜŘ ōȅ  ǘƘŜ Iƻƭȅ {ǇƛǊƛǘ ƛƴ 
/ƘǊƛǎǘ WŜǎǳǎΦ ²Ŝ ǊŜŎŜƛǾŜ ϦǊŜƴŜǿŜŘ ǎǘǊŜƴƎǘƘϦ 
ŦǊƻƳ ǘƘŜ  [ƻǊŘΣ ŀƴŘ ƛǘ ƛǎ ōŜŎŀǳǎŜ ǿŜ ŎƘƻƻǎŜ 
ǘƻ ŘŜǇŜƴŘ ǳǇƻƴ IƛƳ Ŧǳƭƭȅ ǿƘŜƴ ǿŜ ŀǊŜ 
ǿŜŀƪΦ  ²Ŝ ŎƘƻƻǎŜ ǘƻ ǊŜŎŜƛǾŜ ǘƘƛǎ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴ 
ƻŦ Iƛǎ ƎǊŀŎŜ ǘƘŀǘ ǊŜƭŜƴǘƭŜǎǎƭȅ ƭƻƻƪǎ ǘƻ  WŜǎǳǎ 
ŦƻǊ ŜǾŜǊȅ ǎƛƴƎƭŜ ƴŜŜŘΦ н /ƻǊΦ мнΥф ǎŀȅǎΣ Ϧ!ƴŘ 
IŜ ǎŀƛŘ ǘƻ ƳŜΣ ϥaȅ ƎǊŀŎŜ ƛǎ ǎǳŶŎƛŜƴǘ ŦƻǊ 
ȅƻǳΣ ŦƻǊ aȅ ǎǘǊŜƴƎǘƘ ƛǎ ƳŀŘŜ ǇŜǊŦŜŎǘ ƛƴ 
ǿŜŀƪƴŜǎǎΦϥ  ¢ƘŜǊŜŦƻǊŜ Ƴƻǎǘ ƎƭŀŘƭȅ L ǿƛƭƭ Ǌŀπ
ǘƘŜǊ ōƻŀǎǘ ƛƴ Ƴȅ ƛƴŬǊƳƛǝŜǎΣ ǘƘŀǘ ǘƘŜ ǇƻǿŜǊ 
ƻŦ /ƘǊƛǎǘ Ƴŀȅ ǊŜǎǘ ǳǇƻƴ ƳŜΦϦ  


